Adapter (cylindrical) - Tuner Adapter (cylindrical) 1/2x20 UNF

Cylindrical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately
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Attributes

Name: Tuner Adapter (cylindrical) 1/2x20 UNF
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012631

Mfr. No.: SB02002

Color: Black

Material: Chrom-Nickel
Thread: 1/2x20 UNF

Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise fir den Adapter (zylindrisch)
1/2x20 UNF

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des zylindrischen Gewindeadapters fur den Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner. Dieser Adapter ist speziell dafur konzipiert, auf das Miindungsgewinde geschraubt zu werden. Um
sicherzustellen, dass Sie den Adapter sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Adapter auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie den Adapter regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie einen GelenkHakenSchliissel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter zu
montieren.

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest und sicher am Miindungsgewinde sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen des Adapters, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Adapter nicht in Verbindung mit unsachgemafen oder nicht kompatiblen Geraten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter und das Mindungsgewinde sauber und frei von Schmutz sind.
® Uberpriifen Sie, ob der GelenkHakenSchliissel bereit ist.

2. Installation
® Setzen Sie den Adapter vorsichtig auf das Mindungsgewinde.
®* Verwenden Sie den GelenkHakenSchliissel, um den Adapter festzuziehen. Achten Sie darauf, nicht zu
viel Kraft anzuwenden.
* Uberpriifen Sie, ob der Adapter sicher sitzt, bevor Sie fortfahren.

3. Nutzung

® Verwenden Sie den Adapter entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
® Achten Sie darauf, den Adapter regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen zu tberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemalR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgeman recycelt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung



Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des zylindrischen
Gewindeadapters zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit steht an erster Stelle. Vielen Dank, dass Sie sich fur unser
Produkt entschieden haben!



Safety Instruction Guide for Adapter (Cylindrical)
Tuner Adapter

Introduction

Thank you for choosing the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter (1/2x20 UNF). This guide provides essential safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the adapter.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before use.

Do not use the adapter if it is damaged or if any components are missing.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Report any unsafe conditions or accidents involving the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use a joint hook wrench with a 29mm diameter pin to fit the adapter securely.

Avoid applying excessive force when screwing the adapter onto the muzzle thread to prevent damage.
Ensure that the adapter is properly fitted before use to avoid accidents.

Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the muzzle thread is clean and free from debris.
® Gather the necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.

2. Installation:
® Align the cylindrical thread adapter with the muzzle thread.

® Carefully screw the adapter onto the muzzle thread, ensuring it is straight and secure.
® Use the joint hook wrench to tighten the adapter gently. Do not overtighten.

3. Usage:

® Once installed, the adapter can be used as intended with the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Always check that the adapter remains secure during use.

4. Postusage:

® After use, inspect the adapter for any signs of wear or damage.
® Store the adapter in a safe, dry place away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the adapter in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the Adapter (Cylindrical) Tuner Adapter, please refer to the
EUbased contact point provided by the manufacturer.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with the Adapter
(Cylindrical) Tuner Adapter. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
Cilindrico 1/2x20 UNF

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador Cilindrico 1/2x20 UNF. Este producto esta disefiado para ser utilizado con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante seguir las instrucciones de esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el adaptador solo para su propdésito previsto.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si el adaptador presenta algun dafio, no lo utilices y comunicate con el fabricante.
Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar riesgos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza una llave de gancho con un pasador de 29 mm de didmetro para colocar el adaptador.
Asegurate de que el adaptador esté correctamente instalado antes de usarlo.

No fuerces el adaptador al instalarlo; esto podria causar dafios.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafiar el material del adaptador.
Nunca intentes modificar el adaptador; esto puede comprometer su seguridad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Redlne las herramientas necesarias, incluyendo una llave de gancho con un pasador de 29 mm de

diametro.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacién:
® | ocaliza la rosca del cafion donde se instalara el adaptador.

® Alinea el adaptador con la rosca del cafion.
® Usa la llave de gancho para atornillar el adaptador firmemente, asegurandote de que esté en su lugar.

3. Uso:
® Una vez instalado, verifica que el adaptador esté seguro antes de usar el Sinus Brake/Benchrest Barrel

Tuner.
® Sigue las instrucciones especificas del Tuner para garantizar un uso adecuado.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el adaptador, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® Sies posible, recicla el adaptador en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor, dirigete al punto de
contacto de la UE correspondiente.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si notas un producto inseguro o un accidente,
informa a las autoridades competentes. Para actualizaciones sobre retiradas de productos, consulta la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur Cylindrique
1/2x20 UNF

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur cylindrique 1/2x20 UNF pour votre Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Ce guide
vous fournira des instructions de sécurité essentielles et des conseils d'utilisation afin de garantir une utilisation s(re
et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement pour le but prévu.

Vérifiez I'état de I'adaptateur avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laissez pas I'adaptateur a la portée des enfants.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'adaptateur uniquement avec des équipements compatibles.

Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation ou de I'utilisation.

Utilisez une clé a crochet avec une broche de 29 mm de diamétre pour installer I'adaptateur.
Ne tentez pas de modifier I'adaptateur de quelgue maniére que ce soit.

En cas de doute ou de probléme, arrétez I'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le canon est propre et exempt de débris.
® Vérifiez que l'adaptateur et la clé a crochet sont disponibles.

2. Installation :

® Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.
® Utilisez la clé a crochet pour visser l'adaptateur sur le filetage du canon.
® Serrez fermement, mais sans forcer, jusqu'a ce que I'adaptateur soit bien en place.

3. Utilisation :

® Une fois installé, vous pouvez utiliser I'adaptateur comme prévu avec votre Sinus Brake/Benchrest
Barrel Tuner.

®* Ne dépassez pas les limites de poids ou de pression recommandées pour éviter d'endommager
I'adaptateur ou I'équipement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'adaptateur dans les ordures ménageéres. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des produits en métal.

® Sjl'adaptateur est endommagé, consultez les services de recyclage de votre région pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit & portée de main pour obtenir une assistance rapide.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation s(rre et agréable de votre adaptateur
cylindrique.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore
Cilindrico 1/2x20 UNF

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore Cilindrico 1/2x20 UNF. Questo prodotto € progettato per garantire un utilizzo
sicuro e affidabile con il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire la sicurezza e la funzionalita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'adattatore solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tieni I'adattatore lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali campagne di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre una chiave a gancio con un perno di 29 mm di diametro per montare I'adattatore.
Non forzare l'adattatore durante l'installazione per evitare danni.

Assicurati che I'adattatore sia ben fissato prima di utilizzare il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Non utilizzare I'adattatore in condizioni ambientali estreme (eccessivo calore, umidita, ecc.).

Evita di esporre |'adattatore a sostanze chimiche aggressive o corrosive.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Prima di iniziare l'installazione, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, in
particolare la chiave a gancio con un perno di 29 mm di diametro.
2. Controllo dell'Adattatore: Ispeziona l'adattatore per eventuali difetti o danni visibili.
3. Installazione:
® Avvita l'adattatore sulla filettatura della volata del Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Utilizza la chiave a gancio per serrare I'adattatore, assicurandoti che sia ben fissato.
® Non applicare una forza eccessiva durante il serraggio.
4. Utilizzo: Dopo l'installazione, puoi utilizzare il Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner come indicato nel manuale
del prodotto.
5. Controllo Finale: Prima dell'uso, controlla nuovamente che I'adattatore sia saldamente fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

® Non gettare |'adattatore insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di
raccolta o sui programmi di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera cylindrycznego 1/2x20 UNF. Prosze dokfadnie zapozna¢ sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngc¢ ryzyka uszkodzenia lub obrazen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan adaptera przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczgce bezpieczenstwa produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj klucza hakowego o $rednicy 29 mm do montazu adaptera.

Upewnij sie, ze gwint wylotu jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed zamocowaniem adaptera.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas przykrecania adaptera, aby unikngé uszkodzenia gwintu.

Nie stosuj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieszczelnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni klucz hakowy o Srednicy 29 mm.
® Sprawdz, czy gwint wylotu jest czysty i nieuszkodzony.

2. Montaz adaptera:
® Umies¢ adapter na gwincie wylotu.
® Uzyj klucza hakowego, aby delikatnie przykreci¢ adapter, az bedzie stabilnie zamocowany.
® Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikng¢ uszkodzenia.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem jako element Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
® Regularnie sprawdzaj, czy adapter jest prawidtowo zamocowany przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli jest to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w
Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania Adaptera
cylindrycznego 1/2x20 UNF.



Adapter (cylindrical) Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Adapter (cylindrical) tuotteen kayttéohjeisiin. Ta&ma ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoon, johon aiot sen hankkia.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti, ettei tuotteessa ole ndkyvia vaurioita tai kulumia.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kéayta adapteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta liitostydkalu, jota kaytat adapterin asentamiseen, on halkaisijaltaan 29 mm.

Valta liiallista voimaa adapterin kiinnittdmisessa tai irrottamisessa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tytskentelet alueella, jossa voi olla lentévia esineité.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tykalut ja materiaalit ennen asennusta.
® Tarkista adapterin osat ja varmista, ettd ne ovat kunnossa.

2. Asennus
® Kiinnitd adapteri suutinosan kierteeseen varovasti.

® Kayta 29 mm halkaisijaltaan olevaa liitostydkalua adapterin asentamiseen.
® Varmista, ettd adapteri on tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kayttd

® Kayta adapteria vain sen alkuperéaiseen tarkoitukseen.
® Tarkista adapterin kunto ennen jokaista kayttda.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos et ole varma havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyvista turvallisuusohjeista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Adapter (cylindrisk) 1/2x20
UNF

Introduktion

Tack for att du har valt var Cylindrisk gangadapter for Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Denna produkt &ar
designad for att sakerstalla saker och effektiv anvandning. For att skydda dig och andra anvandare ar det viktigt att
félja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning som specificerat och bor inte anvandas pa nagot annat sétt.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid en ledad nyckel med en 29 mm diameter pinne for installation av adaptern.
Undvik att anvanda adaptern om den ar skadad eller om géngorna &r slitna.

Se till att adaptern ar korrekt monterad innan du anvénder den.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.
Var forsiktig nar du arbetar ndra mynningen av vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att mynningens ganga ar ren och fri fran skrap.
® Se till att du har ratt verktyg tillgangliga (ledad nyckel med 29 mm diameter pinne).

2. Installation:

® Skruva fast adaptern pa mynningens ganga med hjalp av den ledade nyckeln.
® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och inte &r I6s.

3. Anvéndning:

® Anvand produkten endast fér avsett syfte.
® Folj alla sékerhetsatgarder under anvandning for att minimera risker.

4. Avsluta anvandning:

® Ta bort adaptern efter anvandning om det ar nodvandigt.
® Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallshantering
® Produkten ska inte kasseras tillsammans med hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du ar oséker pa hur du ska kassera produkten.

Kontaktinformation foér vidare support

For frAgor om sékerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och ink6psdatum tillgéngligt vid kontakt.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Cylindrisk
gangadapter. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani adaptéru
(cylindrického) 1/2x20 UNF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas cylindricky zavitovy adaptér pro Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Tento navod
vam poskytne dilezité informace o bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila vase
bezpec€nost a ochrana ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl adaptér pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani adaptéru vzdy dodrzujte pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte adaptér na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kloubovy kli¢ s primé&rem 29 mm pro montaz adaptéru.

Pred instalaci zkontrolujte zavit na Usti hlavné, aby nedoslo k poskozeni.

Pokud si nejste jisti, zda je adaptér spravné nainstalovan, obratte se na odbornika.
Nepouzivejte adaptér, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s produktem dbejte na bezpecnostni opatfeni, aby nedoslo k Urazu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje, zejména kloubovy kli¢ s primérem 29 mm.
Udrzba: PFed instalaci diikladné vycistéte zavit na Usti hlavné.
3. Instalace:
® Umistéte adaptér na asti hlavné.
* Pomalu a opatrné utahnéte adaptér pomoci kloubového klice, dokud nebude pevné na misté.
4. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén a nehybné sedi.
5. PouZziti: Po dokondeni instalace mlzZete zadit pouZivat Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner podle pokynd
vyrobce.

N

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci adaptéru se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je adaptér poskozen, zlikvidujte ho bezpe€né, aby nedoslo k Grazu.
* Nepohazujte adaptér do bézného odpadu; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, véetné modelu a Cisla Sarze.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokyni a prejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaseho adaptéru.



